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Szeged kulturális életének 
átszervezéséről és fokozásáról 

nyilatkozik Várady Imre dr. egyetemi tanár, 
a Dugonics-Társaság uj elnöke 

(Á Délmagyarország munkatásától). V á -
r a d y Imre dr. egyetemi tanár az elmúlt va-
sárnap mutakozott be a Dugonics-Társaság 
idei első nyilvános ülésén, mint a társaság 
elnöke. Beszéde városszerte élénk feltűnést 
keltett, mert abban rámutatott néhány ere-
dendő hibára, amit orvosolni hivatása és 
kötelessége mindenkinek, aki ezt a nagy-
multu tiszaparti várost szereti. 

A Délmagyarország munkatársa felkeres-
te Várady Imre dr. egyetemi professzort és 
nyilatkozatot kért tőle arra nézve, hogyan 
lehetne a Nagyalföld metropolisának, Sze-
gednek a jövőben is biztosítani a Tömör-
kény és Móra hagyományán szerzett kultu-
rális fejlődését és melyek azok a hibák, 
amelyeket minden szegedi kulturlénynek a 
Dugonics-Társaság magasztos célkitűzéseit 
támogatva meg kell szüntetni. 

— Azt hiszem, nincs közöttünk senki — 
kezdte nyilatkozatát Várady Imre dr. —, aki 
teljes mértékben ne tehetne magáévá a Du-
gonics-Társaság munkatervét, amelynek lé-
nyegét abban jelöltem meg, hogy 

az ország második városának mű-
velődési életében a jelenleginél ele-
venebb, sokoldalúbb, szélesebb kö-
rökre kiterjedő, de egyben mélyebb 

hullámzást kell megindítani. 

Ez a feladat pusztán az eddig igénybevett 
eszközökkel, az eddig követett módszerek-
kel el nem végezhető, ezért tevékenységünk 
terét ki kell tágítani s kezdeményezéseink-
ben gazdaggá, munkánkban színesebbé, pro-
pagandánkban fürgébbé kell válnunk. Ha 
azonban ezt az áldozatot és tehertöbbletet 
mi magunk vállaljuk, rajta kell lennünk, 
bogy hivatalos és nemhivatalos helveken 
egyaránt ennek megfelelő megértés ébred-
jen és érvényesüljön, tettekben is, társaság 
iránt. El kell oszlatni n közönyösség ködét 
s vécét kell vetni a szükkeblüségnek, amely-
be alföldi tárainkon oly gyakran ütközik az 
ember, amikor kulturális érdekek védelmé-
ről van szó. 

A DUGONICS-TÁRSASÁG SZEREPE 
SZEGED KULTURÁLIS 
FEJLŐDÉSÉBEN 

Várady Imre dr. a továbbiakban arról be-
szélt, hogy ahány Szegedről szóló cikk ke-
lült az utóbbi tiz esztendőben szeme elé, 
valamennyit mint a város büszkeségét emli-
ti a Dugonics-Társaságot. 

— Ezek a cikkek a beavatottakban azt a 
benyomást keltik — folytatta érdekes nyi-
latkozatát —, hogy az informátorok több-
kevesebb tudatossággal a társaság ékes cinv 
táblája mögé rejtik művelődési helyzetünk 
számos kiskorusági, vagy éppen betegségi 
tünetét és fogyatékosságát. 

— Véleményem szerint a Dugonics-Tár-
saságnak e szerepeltetésében több része 
van jó lokálpatrióták nem egészen jó lelki-
lí-mvrottnnk, u valóság szemérmes elkendő-

zésének, mint a társaság iránti őszinte nagy-
rabecsülésnek. Föltett szándékunk, hogy a 
jövőben nem kényelmes palástjául kívánunk 
szolgálni sajnálatos hiányoknak, hanem 

tőlünk telhető erővel igyekszünk 
majd felébreszteni a szunnyadó lel-
kiismeretet, rá fogunk mutatni a 

hibákra 

és amennyire lehet a mulasztások pótlásá-
ba, a bajok és fonákságok kiigazításába 
azonnal bele is kezdünk. 

— Szeged városának nincs kuIturhaza — 
mutatott rá a közművelődési bajok kutfor-
rásaira az egyetemi tanár —, nincs na-
gyobb tömegek befogadására képes előadó-
helyisége, nincs hangversenyterme, nincs 
modern követelményeknek megfelelő, kép-
zőművészeti kiállitócsarnoka és akár a hiá-
nyok következtében, akár ezek okozójaként 
közönségünk szélesebb rétegeiben aránylag 
gyönge a fogékonyság a zenei és művészeti 
kultura iránt; filharmonikus gyesületünk ke-
vés életjelt ad magáról s teljesítőképessége 
nagyrészt még a katonazenekar közreműkö-
déstől függ; tehetséges, helyi művészeink-
nek bármilyen nagy is a számuk, szervezet-
lenségüknél fogva nem teljesen méltók 
visszhangot kelteni társadalmunkban. A 
rossz műkereskedelmi árunak nagyobb a 
kelendősége, mint az igazi értekeknek, mert 
közönségünk művészeti nevelésére még ed-
dig komoly kísérletek sem történtek. A kö-
zönségnek alig van befolyása a város szín-
házának produkcióira s a nemesebb szándé-

kokat esetleg nem is Honorálja Kellőkép s 
ugyanúgy tétlen megadással tűrte napisajtó* 
ja színvonalának stagnálását a legújabb ke* 
resztény megmozdulásig. 

MEGOLDÁSRA VÁRÓ FELADATOK 

— Tömérdek feladat vár tehát megoldás-
ra, — folytatta nyilatkozatát a Dugonics-
Társaság elnöke — s bizonyos, hogy nagy-
részük tetemes anyagi eszközöket igényel. 
Ez azonban csak a gyöngéket s tunyákat 
'csábithatja kényelmes lemondásra; mi 

nem könnyű sikerekre pályázunk, 
hanem a látszólag lehetetlenért »« 

fel akarjuk venni a harcot. 

Közben pedig a legelső lépések vonalát a 
következőkben jelöltük ki: hűséges, régi kö-
zönségünk szeretetét a legnagyobb gonddal 
tovább ápolva ujabb társadalmi rétegek fo-
kozatos meghódítását vesszük cclba; minél 
több olyat kívánunk nyújtani, ami alkalmas 
a legműveltebb kívánságok felkeltésére, 
hogy ezen keresztül vonzalmunkat kiérde-
meljük s végül szükségletté váljanak szá-
munkra. Meg kell tériteni a cinikusokat, fel 
kell rázni a lanyhákat s magunkhoz kell bá' 
toritani a félénkeket. Igensok tennivaló vár 
ránk az iparosság és a munkásrétegek mű-
velődésének szolgálatában. 

— Ha már eddig is sikerült a kultura test-
vériesitő jegyében különböző társadalmi szi-
nezetü hallgatóságot a rang és mód kü-
lönbsége nélkül egymás mellé ültetnünk, 
azon kell iparkodnunk, hogy ezentúl legben-
sőbb érzékünket és 

a kor parancsoló szavát követve 
niég sokkal erőteljesebben előse-
gítsük a társadalmi ellentétek, bi-
zalmatlanságok, gőg és gyűlölet 
barbár válaszfalainak lebontását. 

— A tudomány és irodalom népszerüsité-

Preciziós gépek száza inak együ t tműködése biztositja 

a Tungsram Kryptcn lámpa megb í zha tóságá t , sugárzó fényét. 
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se é rdekében fe lo lvasó ü lése ink a nyagának 

b i zonyos mé r t ékű szervessétételével fotrur.k 

p róbá lkozn i . Fon tosnak tart juk az é lőszó 

mel let t a demons t r ác i ó m i n d e n eszközének 

igénybevéte lé t , kö l tőkrő l szó lva m ü v e i k 

művés z i bemuta t ásá t , k épzőművésze t i tár-

g y ú e l őadásoknak reprodukc iók és vetítések 

u t j án va l ó szemléletessé tételét, zenei tár-

gyuaknak hang lemezekke l va l ó il lusztrálá-

sát. Sok jó t remé lünk attó l , h o g y társaságunk 

1 észnek muta tkoz ik m i n d e n érdemes hely i 

kulturál is i n t é zmény t és m o z g a l m a t lehető-

ségei szerint t ámoga tn i , a hoz z á f o rdu l óknak 

eszmékke l , i ránve lvekkel , e l őadókka l szol-

gá la tára lenni . Természetes, h o g v társasá-

gunk értékes összeköttetései a v idék i társin-

tézményekke l g ondos ápo l á sban fognak ré-

szesülni t ovábbra is. E z i i á n y u tevékenysé-

günke t ki kell ter jesztenünk a visszacsatolt 

fe lv idék i városokka l va l ó ér intkezés felvé-

telére, b i zonyságo t téve ve lük va l ó testvéri 

együ t té rzésünkrő l , s zemben azza l a szé-

gyenletes demons t r ác i óva l , me l vnek parla-

men t ünk a m i n a p gyászos sz inhelye volt . 

— A főváros i irók és i roda lmi társulatok 

vendégszereplését is m iné l gyak rabban le-

he t ő vé kell t ennünk s 

kö te lességünknek fog juk tartani a 

m é g idegen ura lom alatt á l l ó ma-

gyarság i roda lmi életével az eddi-

g iekné l szorosabb kapcsolat meg-

teremtését. 

V é g ü l részt kell ké rnünk abbó l a m u n k á b ó l 

is, am i t az ország t ö b b n a g y vá rosának im-

m á r j ó ide je szép e redménnye l m ű k ö d ő ma-

gyar-olasz, magyar- lengyel s e gyéb égyesíi-

letek fej tenek ki, h o g v erő ink szerint m i is 

elősegítsük az i r án tunk barát i érze lmeket 

t áp l á l ó országokka l va l ó kulturál is érintke-

zés k imélyi tését . 

E d d i g tart V á r a d y Imre dr. egye temi ta-

nár , a Dugon ics-Társaság u j e lnökének nyi-

latkozata . E zekbő l a szavakbó l nemcsak a 

t u d o m á n y és művésze t fanat ikus szeretete 

csendü l , h a n e m az a magab i z tos , törhetet-

len akarás is, h o e y ennek a vá rosnak mű-

veltségi sz ínvona lá t az u j szel lemi i ránvzat 

r i tmusába ál l í tva fe lemelhesse a neki kijá-

ró, e lőkelő magas la tra . Szegednek nagyérté-

kü kulturál is h a g y o m á n y a megbecsü lés t és 

tiszteletet ébreszt és kulturál is fe j l ődésének 

ská lá ja he lyes irányítás mel let t örök és vég-

telen, m i n t a magya r róna. . . 

B c r e y G é z a . 

F ű z ő i ayógyőaskötőt a leg-
tökéletesebb szabás-
sal uf moáelek szerint 
sneciáílsan készít 

Höfte fűzős 
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Mozsukin Ivánt 
elsodorta a hangosfilm és az élet 

A némafilmek koronázatlan fejedelmének müvésztragédiája 

Igaz! művészsors, hamisítatlan szinésztragé-

dia az Iván Mozsukiné, akinek elsodort élete 

ulán pár nappal ezelőtt tett jiontot a megváltó 

halál . . . Elmegyógyintézetben halt meg Mozsu-

kin, az orosz származású, nagy francia színmű-

vész, aki a hangosfilm uralomrajutása előtt, éve-

ken keresztül: leányálmok ideálja és a néma film 

koronázatlan fejedelme volt. 

A francia filmgyártás egyik komoly, nagy fe-

jezetét jelenti Iván Mozsukin miivészi és rendezői 

szereplése. 

A cári Oroszország összeomlása után egy 

lerongyolódott, sovány és jelentéktelen külsejű 

orosz ügyvéd jelent meg Párisban. Senki sem tud-

ta bizonyosan, hogy valóban megszerezte-e a jogi 

képesítést Moszkvában, ahol tanulmányait végez-

te Nem Is igen dicsekedett ezzel, inkább szín-

házaknál próbálkozott, arra hivatkozva, hogy 

Sztaniszlavszki társulatának tagja volt s ptt 

kezdte szinészi pályafutását. 

Külsejében semmi sem valiott szinészi hiva-

toitságra, eleinte tehetséget sem fedeztek fel já-

tékában, félszeg és szögletes volt a színpadon s 

csak epizódszerepeket bíztak rá Páris kisebb 

színházaiban. És mégis volt benne valami, ami 

nagy kvalitásokat sejtetett, talán az orosz rónák 

szabad levegőjét, a kaukázus vadságát és szilaj-

ságát hozta magával á finomkodó, zárt levegő-

ben sinvlödő francia szinpadi világba. 

'A modern francia filmművészet 

megalapítója 

Nemsokára egész Európa tele volt Mozsukin 

Iván dicsérelével. Első filmje, amiben kirobbanó 

sikert aratott Fiat Justit ia! címmel készült el 

Párisban s rövidesen egyre-másra szerepelt cse-

lekményükben kalandos, de művészi felfogá.sbau 

egészen újszerű, expresszionista filmeken. Mozsu-

kin Iván alakjával bevonult a franeia film vilá-

gába egy mindent felforgató, modern áramlat, 

amit Mozsukin nemcsak mint filmszínész, de mint 

iró és rendező is képviselt. 

Nagyon jól emlékszem még egyik filmjére, 

amelyben szerelmes hőst játszott Georgette Leb-

lanc, a nagy francia tragika, Macterlinck elvált 

feleségének oldalán. A film díszletei, rendezői 

felfogása teljesen expresszionista irányzatot kép-

viselt. Mozsukin maszkja felejthetetlen volt: mint 

hősszerelmes, szivalakura festett arccal jelent 

meg a filmvásznon s külön élményszámba ment, 

merev játékstílusa, amely mégis annyi elfojtott 

szenvedélyt, vadságot, szilajságot sugárzott szo-

katlanul nagy, világító tekintetű, acélszürke sze-

mén keresztül. 

Emlékszem — ki ne emlékezne? — a Rejtel-

mek Házára, amely többrészes, kalandos cselek-

ményü film volt s talán kissé paródiája az akkor 

annyira divatos, sokrészes kalandfilmeknek. S 

azután jöttek sorban: a Finita la Comedia, a Cyö-

nyörváros, a Mathias Pascal, a Karnevál gyer-

meke, Életre-halálra és a Mogoli oroszlán. Talán 

ez utóbbit kellett volna elsőiként említenem, 

mert a mogoli oroszlán szerepében sok támadást 

kellett elviselnie Mozsukinnak, éppen újszerű, 

különös és fejlődben lévő francia filmművészet 

Comedia Franoaise-s tilushoz szokott közönségé-

nek cs kritikusainak szokatlan jálékmodoráért. 

Annyi bizonyos, hogy Mozsukin komoly, me-

rev egyéniségéhez, vagy helyesebben: külső meg-

jelenésében rejlő adottságaihoz nem illett az a 

szeleburdi, szertelen és állandó meglepetéseket 

rejtő játékstílus, ami őt jellemezte. Annál inkább 

illett azonban belső egyéniségéhez, a végtelen 

róna szilajvérü, temperamentumos és csiszolat-

lanságát az européer merev álarca mögé rejtő, 

de a Kelet titkait szivében féltékenyen őrző 

fiához . • a 

Sztrogoff Mihálytól — Casanováig , 

Mozsukin fiimszere^ésének legnagyobb sike-

re talán a Verne regényből készült Sztrognff Mi-

hály-hoz fűződik. A legkevésbé sem életszagú, 

OrM ÉS tiszli cipQh. csizmán 
•pecialistája, az „ O R I " és a Tiszti 
Ruházati Egylet szállítója 

Dugon i cs- té r 

mesehőssé formált cári futárból olyan mélysé-

gesen emberi alakot vitt a filmvászonra, hogy 

őrökre beleirta nevét ezzel a z alakításával a 

némafilm történelmébe. Talán még sokkal vér-

sziniibb, .elevenebb és felejthetetlenebb Mozsukin 

Tolstoj-figurája, a Hadzsi Murát. Ebben a film-

ben volt egy tízperces haldoklási jelenete, ami 

csodálatosan megrázó, vérzőén emberi és vég-

telenül művészi volt. Talán ha ezen az uton ma-

radt volna, nem tudta volna oly hamar detroni-

zálni a hangosfilm sem őt, a modern francia 

filmművészet megteremtőjét. 

Iván Mozsukint utolérte a felkapott, körülra-

jongott filmsztárok kikerülhetetlen végzete. Úgy-

nevezett „szép fiút", filmbor.vivánt faragtak be-

lőle, pedig külsejében nem volt semmi, ami meg-

magyarázhatta volna a bakfislányok, enervált 

asszonyok rajongását s talán az a hideg tüz, 

ami tág, szürke szeméből világított, fogta meg a 

női lelkeket a keleti misztikum Igézetével , , , 

És Iván Mozsukin eljátszotta hires bonviván-

szcrcpét, a Casanovát. Hatalmas sikert hozott 

számára cz a filmszerep, igazi bódult, megma-

gyarázhatatlan, közönségsikert. Fotográfiáit el-

kapkodták a trafikokban és könyvesboltokban s 

•az autogramkérők leveleit kilogrammos csoma-

gokban kézbesítette számára a ponta. Casanova 

lett belőle, igazi, hamisítatlan filmcasanova . . • 

Most már centire mérték szeme nagyságát, ki lóra 

a súlyát és zenei hangképpcl magyarázták kis-

sé rekedt hangjának mély árnyalatát. 

Az elsodort filmsztár . , . 

Mozsukin európai körútra indult, amikor már 

nem beszéllek többé művészetének szines, gaz-

dag skálájáról, sem arról a forradalomról, amit 

előidézett a francia film berkeiben. Nem volt 

szó többé tehetségről, szinészi kvalitásokról, 

Mozsukin visszavonhatatlanul és menthetetlenül 

filmbonviván lett, Casanova . . . Budapesten —-

autogramgyüjtő, rajongó kislány voltam — órá-

kig álltam a helyiség előtt, ahol névaláírással 

látta cl az eléje nyújtott film-fényképeket. Fá-

radt volt, de azért bonvivánhoz illően mosoly-

gott, amikor eléje kerültem és odaírta fényképe 

alá a nevét: Ivan Mosjoukine. 

S a szeméből nem világított többé a művészi 

elhivatottak szent, hideg és tisztító tüze . . . 

Aztán sokáig nem hallottam róla. A hangos-

film diadalmasan vonult be Hollywoodba és el-

seperte a némafilmsztárokat. Voltak olyanok' is, 

akik hamarosan — fotografálható hangjuk lévén 

— átsodródtak -a hangosfilm diadalszekere mellé. 

Ezek voltak a szerencsésebbek, Mozsukin nem 

tartozott közéjük . . . ö t elsodorta a hangos-

film . . . Egyszer próbálkoztak vele, de — lela-

gadhatatlanul megbukott. 

Megbukott, mint filmszínész és megbukotf, 

mint Casanova. A nők elfelejtették, elfordultak 

tőle és uj bálványok után futottak . . . És Mo-

zsukin ezt nem tudta elviselni. Az élete — film-

mé változott. Barátai, — akik még megmaradtak 

a bukott sztár mellett is — megdöbbenve hall-

gatták magyarázatait, amelyekben kifejtette min-

den alkalommal, hogy Casanova reinkarnációjá-

nak tartja magát . . . Tovább játszotta szerepét 

a száműzött Casanova, tovább élte a szerepet i 

ez a végzetes, nagy tévedése az elmegyógyinté-

zethez vezetett . . . 

Iván Mozsukin 1891 julius másodikán szüle-

tett Moszkvában és 1939 január 18-án meghalt 

egy Páris melletti elmegyógyintézetben. Tragé-

diája igazi, vérző művésztragédia. Sírjára ez a 

felirat i l l ik: „Finita la Comedia!" 

Csányi Piroska:. 

Az idei influenza után 
fellépett makacs és kínzó köhögésnél gyors si-

kerrel használhatja a Városi Fürdő inhalatórlu-

mát. Sóporlasztó Gleiehenbergi módra, gyógysze-

res belégzés. Asthmakezelés. 

VARGA 


